Sistema de controlo

MANUAL DE FUNCIONAMENTO

ewww.legrandoc.com
Lllegrand




L1legrand
-

Sumario

COMPOSICAO SO SISTEMA ... ssssssssssssssssssssees 03
DESCRICAO DA INTERFACE REF 0 626 00........................cccerssmssesssssesssssessssssssssssssssssssssssssssssssssessessssssssssssssssssssssssenes 04
APRESENTACAO DO SISTEMA

REQGIas A€ CABIQAGEM ...ttt sss st s b s s bbbt st as s bbbt sansens 05
Exemplo de cablagem @M @SIrEIA ...ttt sssssssss s s s ssssssssssssssssssassssssssssssssnsens 05
EXEMPIO de CADIAGEM EIM SEIIE .ottt st sss s sss s s sssssssssssassssssasssssssnssssssnsens 06
Conexao PC por lIgagao dir@Cta RS 485 .......ninrinsisinsississessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssses 06
Conexao em modo porta de acesso com 3 interfaces cabladas num BUS RS 485 ........vcneneinernennns 06
Conexao com o ecra tactil por rede Ethernet com 2 interfaces .......ecnnsnsnsensnsissssssssssssssssssssnnes 07
Conexao com ecra tactil ponto @ PONtO COM INTEITACE ...t assssss s bsssesssees 07
Cablagem da interface sobre tomada DB9 para ligacao com 0 PCem RS 232 .....venrnrnnenneensenssnsennes 07
INSTALAGCAO DO SOFTWARE DE CONFIGURAGAO .............coommmmmmmmsmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 08

APRESENTACAO DO SOFTWARE DE CONFIGURACAO

PrEENCREr @S INTEITACES ...oueeeeeerete ettt eb s s st st b st ettt a et 10
PrEENCREr 05 DIOCOS ..ottt es st sss s bbbt b bt asa b 15
EXPOrtar Para UMa iNTEITACE ...ttt ssssss s sssssss s st ssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssnsnns 19
Gravar @ SUQ CONFIQUIAGCA0.....c.uiurrrieensississessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnes 23
Imprimir as etiquetas para a identificCagao A0S DIOCOS ... sesssssssssssenns 23
Enderecamento dos blocos com ferramenta de configuragao ref. 0 626 10......oceeverrereerrcrensrnnrssrssssnssnenns 25
Enderecamento dos bloCos COM MICIO-SWItCR ...t ssssssessssssssssssssssssssns 28
Tabela de ENAEIECAMENTO ...ttt ss s s sss b s s s s s b b s s b st s b b s san s sassssnsas 29
TESTA OS5 DIOCOS .ceuviereeeieeineeetseieeieeise et sssesssesssssssessesasessss s sssessse s s st ssesssesase e bbb s s st ssesasesasesasesssesssssases 31
GESTAO OS AlEITAS ...ttt ess s ass st ssesas bbbttt s bbbt b et bssebssebases 32
GEStA0 AOS ENVIOS A8 M ceueuriureriiieeiietiseieeeieie it sisetssessssssse st s s essssssesasesssesssesssessse s ssssssssesasesasesssesssessses 34
GESTAO OS ACESSOS ..uueureureereinseiseistissssessesssesssesssesssessssssssssssssesssesssesssesssesssessssssssssesssesssesasesssesssesssssssessesssesssesssesssesssessses 35
EXPLORACAO DE BLOCOS

Selecionar 0 idioma das PAGINAS HTIVIL .......ireensininsissinssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 37
Com a ajuda de UM eXpPlorador INTEINET ...ttt sssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 37

Com @ AJUAA dE UM ECIA TACTH] ettt sttt sssssss s ssss s b ssss s bt ssssssssssssssbssssnssnnes 39



L1legrand

Composicao so sistema

Interface + software de configuracao ref. 0
626 00

Blocos Autonomos de Emergéncia ende-

recaveis ECO2

Configurador moével para
Blocos Autonomos de Emergéncia
enderecaveis ref. 0 626 10

i

Ecra tactil de controlo ref. 0 626 01 com
placaref.0784700u079174

Software de supervisao ref. 0 626 02
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Descricao da interface ref. 0 626 00
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) © Terminais de ligagao relé defeito 1
@ Terminais de ligagao relé defeito 2
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© Terminais de alimentacao principal

00:04:A3:00:33:05 Reset O Terminais de ligacao para RS 485

A (2 condutores)
= == = @ Terminais de ligacao para RS 232

’:g’ @\j L 2 (5 condutores)

rwss | @

e [ ] ] ° B @ Indicador luminoso de carga de bateria
X @\ Bus ] @ I O Terminais de ligagdo para caixa de comando externa
ref. 0 039 00

© Terminais de ligagao ao BUS

® Indicador luminoso de presenca BUS

® Teclas de acendimento e de extingao dos
Blocos Autéonomos de Emergéncia

® Endereco MAC da central

® Conector RJ 45 para rede TCP/IP

® Indicador luminoso de presenca da rede TCP/IP

®© Selector de endereco da interface

@ Fusivel de proteccédo do BUS

® Botdo reinicializagao

DNk Rtk A Ao Anlt el kit

) ooy o= O
L wm W

(1]

Caracteristicas técnicas:

« Alimentagao principal 1230V~ 50 Hz

» Consumo principal :5W45mA

» Acumulador :9V/110 mAh NiCd/NiMH

- Proteccao por fusivel :BUSO0,5AF 250V (5 x 20)

+ Esquema de ligagées - Alimentagao 2 terminais 1 x 1,5 mm?
(seccdes de cabo -Telecomando 2 terminais 1 x 1,5 mm?
preconizadas - BUS 2 terminais 1 x 1,5 mm?

para cada terminal) -RS 232 5 terminais 1 x 1,5 mm?

- RS 485 2 terminais 1 x 1,5 mm?
- Relé defeitos 6 terminais 1 x 1,5 mm?
- RJ 45 para conexao a rede IP
- Mini USB para conexao directa ao PC (max. 1,5 m)
« Isolamento da caixa :Classe Il - IP 20
« Temperaturas de utilizagdo : + 5 °C a + 40 °C
« Temperatura de
armazenamento :+10°Ca+60°C
« Dimensdes L1782 mmx A 87,1 mm
10 médulos
« Sistema operativo: :Windows XP SP3
Windows 7 Pro 64 bits
Windows 8 e 10 Pro
RAM 1 GB

Importante :
Segundo a directiva 91/157/CEE de 18 Marc¢o de 1991, os acumuladores que equipam esta interface e que contém cadmio podem ser perigosos para o meio
ambiente.

A Para poder utilizar esta interface, é necessario antes configurar com o software de configuracao fornecido com a chave USB.

4
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Apresentacao do sistema

Regras de cablagem

A interface ref. 0 626 00 pode vigiar até 1023 Blocos Autonomos de Emergéncia enderecaveis com 4 repetidores 0 626 03.

O comprimento maximo de uma linha é de 700 metros, para |3, sera necessario adicionar um repetidor ref. 0 626 03.

A interface e cada um dos repetidores podem ser ligados a 250 Blocos Autonomos de Emergéncia enderecaveis, no maximo.
O cabo U 1000 R2V 5G 1,5 mm?2 pode ser utilizado para a conexdo da alimentacao e do BUS dos blocos enderecaveis.

O comprimento total maximo de uma linha é de 2000 m (no caso de instalacdo em estrela), para 13, adicionar um

repetidor 0 626 03.

Exemplo de cablagem em estrela

230V~
| |
; R P n n .
O004A3 003305 e [ = =~ o
=t
> o
= % ? ':: E
Interface Disjuntor - =~ | Repetidor Disjuntor
ref. 0 626 00 para interface ol T © 0 ref. 0 626 03 para
/ repetidor

250 blocos max
directamente ligados
a interface.

Para 1, utilizar um
repetidor

—————

Comprimento méaximo de uma linha de blocos: 700 m.
Para 1a, colocar um repetidor em série com os seguintes blocos
(Comprimento maximo do BUS 2.000 m.)

B

1023 blocos max
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Apresentacao do sistema

Exemplo de cablagem em série,
Maximo 4 blocos repetidores em série.
Sector 230 Vo

.—I% Disjuntor 10 A

g~ Comprimento maximo de uma linha de blocos: 700 m. Comprimento maximo de uma linha de blocos: 700 m.
= - . o . . . o .
Para 1a, colocar um repetidor em série com os seguintes blocos Para la, colocar um repetidor em série com os seguintes blocos

Interface

IN  OUT
ref. 0 626 00 -

Repetidor Repetidor

ref. 0 626 03 ref. 0 626 03
N— S
——

4 repetidores max em série.

Conexéao PC por ligacao directa RS 485

o[ -f

_ Interface
ref. 0 626 00

Interface
ref. 0 626 00

Interface
ref. 0 626 00

RS 485 Interface

= = RS 485/RS 232

Conexao em modo porta de acesso com 3 interfaces cabladas num BUS RS 485

5

Interface
ref. 0 626 00

Interface
ref. 0 626 00

A ligagéo entre a interface
e o PC pode ser feita quer
em IP ou RS 232

i @
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Conexao com o ecra tactil por rede Ethernet com 2 interfaces

Sector 230 V~
Interface
ref. 0 626 00
Disjunt
‘ngzor Rede informatica local
(TCP/IP) PC
BUS
Sector 230 V.
Interface )
ref. 0 626 00, Hub / Switch
Disjuntor
10A
Ecra tactil
ref. 0 626 01
Sector 230 V.
Interface
Disjuntor
|1J8A Rede informatica local
(TCP/IP) PC
Sector 230 Vv
Hub / Switch
Disjuntor
10A

Conexao com ecra tactil ponto a ponto com interface

Sector 230 V~
Interface
ref. 0 626 00

Disjuntor

10A Cabo RJ 45 cruzado conectado

directamente da interface ao ecra tactil.

Ecra tactil
ref. 0 626 01
/\ Atencéo: o cabo RJ 45 utilizado neste caso
deve ser cruzado
~ Ecra tactil
ref. 0 626 01

-

00000

=

©egeeed
SR T

Tavsl 1Teec 1

Tomada DB9:

Fémea para conexdo PC 5 372
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]
Instalacao do software de configuracao

A central enderecavel Legrand ref. 0 626 00 é fornecida com uma pen USB.

Inserir a pen USB na porta adequada do seu PC.
O directério da pen surge no seu ecra.

Il seleccionar o idioma da sua escolha

Langue de l'assistant d‘installation E|

5 veuilez sélectionner la langue qui sera utilisée

!3_-" par l'assistant dinstallation

]

J’ Annuler l

| o

B3 Fazer um clique duplo software_LVS2_vX.X.exe para
comecar a instalacéo.

15 LVS2 by Legrand - Instalagdo |:| E|

Bem-vindo ao Assistente de
Instalacdo do LVYS2 by Legrand

O Assistente de Instalagdo ird instalar o LYS2 by Legrand no
seU computador,

E recomendado que feche todas as outras aplicacdes ankes de
cantinuar,

Clique em Seguinte para continuar ou em Cancelar para
cancelar ainstalagdo.

l_Seguinte >_I [ Cancelar

El Clicarem Seguinte para lancar a instalacao.

15 LVS2 by Legrand - Instalagéo

Seleccione a localizacdo de destino
Onde devera ser instalado o LWS2 by Legrand?

__J 0 LW5Z by Legrand serd instalado na seguinte pasta.

Para continuar, clique em Seguinte, Se desejar seleccionar uma pasta diferente, cligue
em Procurat,

| [ Procurar...

E necessario pelo menos 57,3 ME de espaco livre em disco,

[ < Ankerior " Sequinte > I [ Cancelar

O directério de destino por defeito aparece

Para alterar este directério, clicar em Percorrer e preen-
cher o caminho de acesso para o directério
desejado.

E] Clicar em Seguinte para validar

5! LVS2 by Legrand - Instalagdo

seleccione a pasta do Menu Iniciar ~
Onde deverdo ser colocados os icones de atalho do programa?

03 icones de atalho do programa serdo criados na sequinte pasta da Manu
Iniciar,

Para continuar, clique em Seguinte. Se desejar seleccionar uma pasta diferente, clique
em Procurar,

| [ Procurar...

[ < Ankerior ]I Seguinte = ]I [ Cancelar

O atalho no menu Iniciar surge por defeito.
Para alterar este directério, clicar em Percorrer e
preencher o caminho de acesso para a pasta desejado.

H Clicarem Seguinte para continuar a instalagao.

5! LVS2 by Legrand - Instalacdo

Seleccione tarefas adicionais "
Que tarefas adicionais deverdo ser executadas? =1

Seleccione as tarefas adicionais que deseja que o Assistente de Instalagdo execute na
instalagdo do L¥S2 by Legrand e em sequida clique em Seguinte.,

icones adicionais:
Criar icone no Ambiente de Trabalho

[ criar icone na barra de IniciagSo R apida

[ < Ankerior ILSeguinte)I [ Cancelar ]

[3 Assinalar as casas se pretender criar icones no seu PC.

Clicar em Seguinte para continuar a instalacao
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fis' LVS2 by Legrand - Instalacdo

Pronto para Instalar "
(1 Assistente de Instalagdo estd pronko para instalar o LyS2 by Legrand no seu =
computador,

Clique em Instalar para continuar a instalag&o, ou cique em Anterior se desejar rever
ou alkerar alguma das configurages,

Localizag&o de destino:
C:\Program Files\LegrandiLyS2

Pasta do Menu Iniciar:
L¥S2 by Legrand

Tarefas adicionais:
Icones adicionais:
Criar icone no Ambiente de Trabalho

[ < Ankerior ]I Instalar ]I[ Cancelar

Software Installation

| E The zoftware you are installing has not pazzed Windows Logo
L testing ko verify itz compatibility with this version of Windows. [Tel
me why this testing iz impaortant. |

Continuing your installation of this zoftware may impair
or destahilize the correct operation of your zpstem
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the software vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

I Coantinue Anpway I [ STOF Ingtallation J

EJ Clicar em Instalar para lancar a instalacdo.

i LVS2 by Legrand - Instalagdo

A instalar ~
Aguarde enguanto o Assistente de Instalagdo instala o LvS2 by Legrand no seu
computador.

B extrair ficheiros. ..
Ci\Program Files\LegrandiL¥S2\IFconfighdrivers\DIF<APT_xg6.dll

T T

Cancelar

El Clicar em Continuar para as 2 mensagens

Permite a instalagdo dos 2 pilotos necessarios
a conexdo USB da interface e da ferramenta de
configuracao.

il LVS2 by Legrand - Instalagdo |Z|

Instalacdo do LVS2 by Legrand
concluida

O Assistente de Instalagdo concluiu a instalagdo do LWS2 by
Legrand no seu computador, A aplicagdo pode ser iniciada
através dos icones instalados,

Clique em Concluir para finalizar o Assistente de Instalagdo,

Cancluir

K Clicar em Concluir, a instalagao esta terminada.
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]
Apresentacao do software de configuracao

1 - Preencher as interfaces

Caso 1: A sua interface ja esta conectada a rede IP

- LVS2 - Configuragdo de interfaces

Sobre,..

Config. sites Relatdrio Abrir Guardar
Lista de interfaces ‘ Lista dos blocos
8 Pesquisa de interfaces I
Nome MAC Versio Modo de ligacido NO de blocos

Llegrand’ E Adicionar...| Modificar... Elrminar. ..

n Pesquisa das interfaces visiveis: Se a sua ou as suas interfaces estiverem na rede local (IP) e que a sua rede o autoriza,
serdo assim automaticamente descobertas e adicionadas pelo software.

- LV¥52 - Configuragdo de interfaces

Sobre...
*" V52
- *—J ¥
Zonfig. sites Relatdrio Abrir Guardar

Lista de interfaces ‘ Lista dos blocos

e Pesquisa de interfaces

Nome MAC Versao Modo de ligacdo NP de blocos
: 50 cal !

[} Clicar 2 vezes na linha da interface a preencher.
Esta janela surge com os parametros de conexao preenchidos.

10
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Ligacao

Referéncia da
interface:

62511

Modo de acesso: |Rede local ~|

Autenticacdo

Endereco: |169.254. 182,166 - J

Narme: Iadmin

Palavra-passe: |* ok

Clicar em OK para verificar os parametros de conexdo IP ou
Ok Anular para modifica-los.

Surge esta janela.

Editar as definigoes da minha interface: "INTERF BAES V1"

MNorne da interface: leqrand

Endereco MAC: 0004740801E1 Pesquisar os blocos |
Modo de ligacdo: Rede local

Ligacdo o
9ag Endereco: 160,254,182, 166 %I
Nome: admin Actualizacdo |

Relé1:

Definigdes dos alertas Relé 2:

E-mails :

Servidor: Porta: 25

Definictes SMTP
Conta utilizada:

Endereco IP: 169,254,182, 166 DNS1:  10.0.5.59
Definigdes 1P Mascara: 255,255,0.0 DNS 2: 10.0.8.58

Porta de conve 10.2,40.1

Ck Anular

E3 Completar o nome da interface.
E] Clicar em Definicones IP.
Surge esta janela.

Definicoes IP

rDefinicoes IP

Erdereco IP: |169.254.182.166

Méscara: |255 255.0.0

Porta de conversso: |1D.2.4D.1

DNS 1: fr0.0.5.59
DHS 2: [in.ne5e . R
] Desmarcar Configuracao via DHCP para ter acesso aos parametros IP.
EJ Completar e verificar as informacdes relativas aos enderecos IP.
ok e [ Clicar em OK.

11
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Apresentacao do software de configuracao
(continuacao)

1 - Preencher as interfaces (continuacao)

Caso 1: A sua interface ja esta conectada a rede IP (continuacao)

E Adicionar... : permite preencher manualmente as informacoes sobre a ou as interfaces de instalagdo quando estas ndo sdo
reconhecidas automaticamente.

Caminho de acesso: central em rede local (IP)

Referéncia da

" 62511
interface:
Mado de acessa; [Rede local |
Autenticacio
Endereco: |169.254.182.1E|6 -
Morme: Iadmin
Palavra-passe: ok [} Preencher o endereco IP da interface.
3 Preencher os campos por defeito:
- Nome: admin
Ok Anular - Palavra-passe: leg

E] Clicarem OK

Surge esta janela.

Adicionar uma interface

Mome da interface:

Endereco MALC: 0004740601E1 Pesquisar os blocos |
Li o Modo de ligacdo: Rede local
‘gacao Endereco: 169,254,182, 166 Palavra-passe |

Nome: adrin Actualizagdo |
Relé1:

Definigdes dos alertas Relé 2 :
E-mails :
Servidor: Porta: 25

Definigdes SMTP
Conta utilizada:

Endereco IP: 169,254,182, 166 DNS1:  10.0.8.59
Definicles 1P Mascara: 255,255.0,0 DNG 2: 10.0.8.58

Porta de conve 10.2.40.1

3 Completar o nome da interface.
E] Completar as informacdes (mascara, porta de acesso,...) relativas aos enderecos IP ao clicar em Defini¢oes IP.

12
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Caso 2: A sua interface esta conectada em RS 232 ou USB

Acesso em série

Assistant Mateériel détecté
Assistant Ajout de nouveau matériel
détects
windows recherche les logiciels en cours et mis & jour sur volre

ordinatewr, sur le CO' dinstallation du matériel ou sur le site
Windows pdate [avec votre permizsion).

Lizez notre D éclaration de confidentialité

Autorigez-vous Windows & ge connecter & Windows Update
pour rechercher des mises & jour ¢

(O Dui, cette fois seulement

() Oui. maintenant et chagque fois que & connecte
un périphérique

(%) Non, pas pour cette fois

Cliquez zur Suivant pour continuer.

Suivart > I [ Antiuler

[l Clicar em Nao, ndo desta vez
[ Clicar em Seguinte

Surge esta janela.

Found Mew Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps vou install software for;

Legrand COC Device

'\‘) If your hardware came with an installation CD
B2 or Hoppy disk. insert it now.

What do pou want the wizard to do?

(1 Install the software automatically (R ecommended)
(3 Install from a list or specific location [Advanced)

Click Nest to continue.

[ et >

|

Cancel ]

Por defeito, é assinalada uma casa (instalacao
recomendada), sendo aconselhado que nao se modifique
nada.

E] Clicar em Seguinte.

Surge uma janela de adverténcia.
3 Clicar 2 vezes em Continuar

13

Durante a primeira conexao em USB, seguir o procedimento seguinte:

Surge esta janela, a instalacdo esta em curso.

Assistant Matériel détecté

pendant que 'Assist

Veuillez p

t inztalle le logiciel...

(g Legrand COC Device

"

Surge esta janela, a instalacdo esta terminada.

Assistant Matériel détecté

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Cet Asziztant a fini d'installer le logiciel pour

g Legrand COC Device

Cliquer sur Terminer pour fermer Mazzistant,

T erminer

E Clicar em Terminar.
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Apresentacao do software de configuracao
(continuacao)

Caso 2: A sua interface esta conectada em RS 232 ou USB (continuacao)

Acesso em série (continuagao)

Referéncia da @& g2600 " A2911
interface:
Modo de acesso: |USB (RS 232 |

efinicbes para ligac3o em série

Paorta: COML3 {USE) -

Selector:

COM13 (USBY
COM4 )
COMG hida.

2 - Selector: escolher 0.

1 - Porta: seleccionar a porta COM destinada a ligacao escol-

Ok Arulr A Clicar em OK.

Surge esta janela.

Adicionar uma interface

Mome da interface:

Endereco MALC: 0004740601E1 Pesquisar os blocos
% s Modo de ligacdo: UsE
Ligacao Porta: 13 Palavra-passe

Selector: ia Actualizacio
Relé1:

Definicdes dos alertas Relé2:
E-mails :
Servidor: Porta: 25

Definigdes SMTF
Conta utilizada:

Endereco IP:  169.254.182.166 DNSI:  10.0.8.59
Definigdes 1P Mascara: 255,255.0,0 DNG 2: 10.0.8.58

Porta de conve 10.2,40.1

Ck Anular

Completar o nome da interface.
EJ Completar as informacdes (mascara, porta de acesso,...) relativas aos enderecos IP ao clicar em Definicées IP.

14
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2 - Preenchimento dos blocos

Esta etapa vai permitir-lhe ligar blocos a interfaces e situa-los na sua instalagao.
Podera depois editar as etiquetas para enderecar os blocos com o configurador mével ref. 0 626 10.

Principio de enderecamento dos blocos:

Os blocos enderecaveis Legrand podem ser enderecados com um formato de etiqueta que permite identifica-los directamente
e localiza-los na instalacdo, pois todo o bloco que se encontra em defeito serd exibido no ecra tactil com este formato de
etiqueta, que se apresenta da seguinte forma:

Por exemplo o 2° bloco do rés-do-chdo do edificio A.

HRDC-DDE N° de ordem

Nome da zona em 4 caracteres alfanuméricos: maiusculas, minusculas, algarismos, caracteres especiais.

Este formato de etiqueta pode ser utilizado de 2 formas diferentes de acordo com a tipologia do estabelecimento:

« Estabelecimento comportando um tunico edificio
Neste caso os nomes das zonas podem caracterizar por exemplo cada nivel ou zona de edificio e o nUmero de ordem da posicao
cronolégica de cada bloco por nivel de zona.

Exemplos:

FKE' - |:||:|| » Parque 1, 1° andar

ET| G - I:IEEI » Andar 1 esquerdo, 3° bloco

CHIR-O |2 mm) Cirurgia, 12° bloco etc.

« Estabelecimento comportando varios edificios
Neste caso o nome de zona pode caracterizar além disso o edificio na sua totalidade relativamente aos outros edificios.

Exemplos:

HDMD - E":I | » Edificio administrativo, 1° bloco do nivel 0 (rés-do-chao)

HDME - 0058 » Edificio administrativo, 5° bloco do nivel 2

M EFE - DHS » Edificio M&o e Crianga, 35° bloco do nivel 8 etc..

A definicdo das zonas de enderecamento e dos numeros de ordem é efectuada com a ajuda do software de configuracdo.
Esta operacdo pode ser facilitada pela utilizacdo de uma folha de calculo Microsoft Excel (nimero de ordem, referéncia e localizacdo geogra-
fica detalhada de cada bloco), para depois transferi-los para ao software e de seguida para a interface.
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]
Apresentacao do software de configuracao

(continuacao)

2 - Preenchimento dos blocos (continuacao)

- LVS2 - Configuragdo de interfaces

= Sobre. ..
-~
*sp | V52
¥ 2 ¥ d
Config. sites Relatdrio Abrir Guardar
ITodos j Testar os meus blocos... Efiguetas...
Etiqueta Interface Informacoes Referéncia  Teste com.

Olegrand’

Adicionar... Elirminar...  Importar... Exportar..

Caso 1: Pretende importar dados nos blocos para um ficheiro Excel

E necessario entdo criar 1 bloco para exportar um ficheiro .xls e completé-lo depois para importar estes dados.

[} Clicar em Adicionar
Surge esta janela.

Adicionar blocos...

Ligados & interface:

Referéncia: |pe2160 |
L340 B0 2500AS 1 PERMANENTE /S NAD PERMANESN
Zona Primeira: Ultirma:
Identificacdo: I j I I
Cle Anular

1 - Seleccionar uma interface.

2 - Seleccionar uma referéncia do bloco na lista sus-
pensa.

3 - Indicar a sua localizagdo no edificio (Zona).

4 - Preencher os campos Primeiro (indicar 1) e
Ultimo (indicar 1).

E possivel criar manualmente o conjunto dos blocos, sera entdo necessario renovar esta operacao para cada tipo
de bloco e indicar o nimero do bloco em questao no campo Ultimo.

16
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B=1E3

- LV¥52 - Configuragao de interfaces

*&" LVS2

Sobre...

b2 B + i
Config, sites Relatdrio Abrir Guardar
‘ Lista de interfaces ‘ Lista dos blocos
ITodos j Testar os meus blocos... Etiguetas...

Etiqueta Interface Informagdes Referéncia ' Teste com.
ESCA-001 legrand

0 legrand’ Adicionar... Eiminar... Importar... Exportar...

3 Clicar em Exportar... para ficheiro Excel...

EJ Clicar em OK.

] Seleccionar a interface na qual os blocos estéo ligados.
EJ Clicar em Abrir e seleccionar o destino do ficheiro .xlsx.
[ Clicar em Guardar.

Clicar em OK.

Por defeito, o ficheiro.xlsx tem o nome da interface na qual os blocos serdo ligados.

O ficheiro Excel comporta os seguintes campos a preencher:

- ZONA :indicar a localizacdo do bloco.

- NUMERO : indicar o nimero do bloco (inicio 1) nesta zona.

- REFERENCIA : indicar a referéncia do bloco em questao (ref 6 algarismos e sem espacos).
- INFORMACi\O : campo livre (80 caracteres no maximo).

Ap0ds a conclusédo do ficheiro, pode importar no software.

EJ Clicar em Importar.
Os dados surgem na pdagina inicial do software.
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]
Apresentacao do software de configuracao

(continuacao)

2 - Preenchimento dos blocos (continuacao)

Brussel - LVS2 - Configuracdo de interfaces
*&° LVs2 -
< & E v i
Corfig, sites Relatdrio Abrir Guardar
‘ Lista de interfaces |
|Tod05 j Testar os meus blocos... Efiquetas...
Etiqueta Interface Informactes Referéncia Teste com. |
MED1-001 Legrand 662190 -
MED1-002 Legrand 662162 -
MED1-003 Legrand 662162 -
MED1-004 Legrand 662162 5 3
MED1-005 Legrand 662162 -
MED1-006 Legrand 662162 -
MED1-007 Legrand 662162 -
MED1-008 Legrand 662162 = E |
MED1-009 Legrand 662162 -
MED1-010 Legrand 662162 =
MED1-011 Legrand 662162 -
MED1-012 Legrand 662162 -
MED1-013 Legrand 662162 -
MED1-014 Legrand 662162 -
MED1-015 Legrand 662162 -
MED1-001 Legrand 662122 =
MED1-002 Legrand 662122 -
MED2-003 Legrand 662122 =
MED2-004 Legrand 662122 -
MED2-005 Legrand 662122 5 2
legrand’ Adicionar.,. Eiminar...  Lmportar... Exportar...

A coluna etiqueta indica o n° de cada bloco para enderecamento com o configurador mével ref. 0 626 10.
Serdo impressas etiquetas (ver p. 23).

Caso 2: Pretende criar manualmente cada bloco Ver p. 16

18
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e

3 - Exportar para uma interface

A exportacao dos dados (blocos...) contidos no software para a interface é necessaria para poder supervisiona-los.

Brussel - LVS2 - Configuragao de interfaces

L Sobre...

*" LVS2
~ P B ¥ ]
Corfig. sites Relatério Abrir Guardar
‘ Lista de interfaces ‘
ITodos j Testar o5 meus blocos... Efiquetas...
Etiqueta Interface Informactes Referéncia Teste com. |
MED1-001 Legrand 662190 -
MED1-002 Legrand 662162 -
MED1-003 Legrand 662162 -
MED1-004 Legrand 662162 . 3
MED1-005 Legrand 662162 -
MED1-006 Legrand 662162 =
MED1-007 Legrand 662162 -
MED1-008 Legrand 662162 = a
MED1-009 Legrand 662162 -
MED1-010 Legrand 662162 =
MED1-011 Legrand 662162 -
MED1-012 Legrand 662162 -
MED1-013 Legrand 662162 -
MED1-014 Legrand 662162 -
MED1-015 Legrand 662162 -
MED1-001 Legrand 662122 =
MED1-002 Legrand 662122 -
MED2-003 Legrand 662122 =
MED2-004 Legrand 662122 -
MED2-005 Legrand 662122 s 2
Olegrand’ Adicionar... Eliminar...  Importar... Exportar...

[} Clique em exportar

Brussel - LVS2 - Configuragdo de interfaces

F
*" LVS2
> §] B + i
Carfig, sites Relatdrio Abrir Guardar
‘ Lista de interfaces |

ITodos j Testar os meus blocos.,. Etiguetas. .

Etiqueta Interface Informacdes Referéncia Teste com. L

MED1-001 Legrand 662162 =

MED1-002 Legrand 662162 =

MED1-003 Legrand Expo rtar... 662162 -

MED1-004 Legrand 662162 o E

MED1-005 Legrand 662162 -

MED1-006 Legrand  para as minhas interfaces... 662162 o

MED1-007 Legrand  paraum ficheiro Excel.., 662162 -

MED1-008 Legrand " para a ferramenta de configuracdo... 662162 ¥ b |

MED1-009 Legrand 562162 -

MED1-010 Legrand Ck Anular 662162 =

MED1-011 Legrand 662162 -

MED1-012 Legrand 662162 =

MED1-013 Legrand 662162 -

MED1-014 Legrand 662162 i

MED1-015 Legrand 662162 -

MED2-001 Legrand 662122 o

MED2-002 Legrand 662122 -

MED2-003 Legrand 662122 =

MED2-004 Legrand 662122 -

MED2-005 Legrand 662122 S 3
Olegrand’ Adicionar... Eliminar...  Importar... Exportar...

3 Selecionar para as minhas interfaces

19
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|
Apresentacao do software de configuracao
(continuacao)

3 - Exportar para uma interface (continuacao)

Brussel - LVS2 - Configuragdo de interfaces

= Sobre,
*° LVs2
: (3 B + m
Corfig. sites Relatdrio Abrir Guardar
‘ Lista de interfaces ‘

ITodos j Testar 0s meus blocos... Etquetas...

Etiqueta Interface Informactes Referéncia Teste com. &

MED1-001 Legrand S —— -1 662162 -

RIEDLL002 Lgrend Exportar para as minhas interfz EEzIER =

MED1-003 Legrand 662162 -

MED1-004 Legrand Seleccionar as interfaces: 662162 o 3

MED1-005 Legrand u'-*’;:’ g 662162 -

MED1-006 Legrand 662162 =

MED1-007 Legrand 662162 -

MED1-008 Legrand 662162 = 1

MED1-009 Legrand 662162 -

MED1-010 Legrand 662162 =

MED1-011 Legrand Vedr o 662162 -

MED1-012 Legrand 662162 =

MED1-013 Legrand 662162 -

MED1-014 Legrand 662162 =

MED1-015 Legrand 662162 -

MED2-001 Legrand 662122 =

MED2-002 Legrand 662122 -

MED2-003 Legrand 662122 =

MED2-004 Legrand 662122 -

MED2-005 Legrand 662122 = 3
Olegrand’ Adicionar... Eliminar... [mportar.,, Exportar..

EJ Selecionar a interface de destino.
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e

Quando a exportacao estiver concluida, o tipo de letra dos blocos no software passa de caracteres em negrito para caracteres

normais.
Brussel - LVS2 - Configuragdo de interfaces
R~
e
*& LVs2
Fal 8 4 ]
Corfig, sites Relatdrio Abrir Guardar
‘ Lista de interfaces | Lista dos blocos
ITodos j Testar os meus blocos... Etiguetas...
Etiqueta Interface Informagdes Referéncia Teste com. L
MED 1-001 Legrand 662162 -
KRG Legrad Exportar para as minhas interfz SaailE2 :
MED 1-003 Legrand 662162 -
MED 1-004 Legrand B62162 = g
MED 1-005 Legrand A oportagi s s Hocos pora 2 s 662162 -
MED 1-006 Legrand nierfaces terminou com sucesss, 662162 -
MED 1-007 Legrand Clique v boto Fechar® para fechar esta 662162 -
MED1-008 Legrand fansla. 662162 7 F |
MED 1-009 Legrand 62162 -
MED1-010 Legrand 662162 =
MED1-011 Legrand EBechar 662162 -
MED1-012 Legrand 662162 -
MED1-013 Legrand 662162 -
MED1-014 Legrand 862162 =
MED1-015 Legrand 662162 -
MED2-001 Legrand 662122 =
MED2-002 Legrand 662122 -
MED2-002 Legrand 662122 -
MED2-004 Legrand 662122 -
MED2-005 Legrand 662122 - 2
Olegrand’ Adicionar... Elirinar...  Importar... Exportar...
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|
Apresentacao do software de configuracao
(continuacao)

3 - Exportar para uma interface (continuacao)

Para o exemplo abaixo :

Brussel - LVS2 - Configuragdo de interfaces

- Sobre...
=" LVS2
> é] B 4 M
Config, sites Relatdrio Abrir Guardar
‘ Lista de interfaces ‘
ITodos j Testar 05 meus blocos... Efiquetas...
Etiqueta Interface Informacoes Referéncia Teste com. |
MED1-001 Legrand 662190 -
MED1-002 Legrand 652162
MED1-003 Legrand 652162
MED 1-004 Legrand 652162 =
MED1-005 Legrand B52162
MED 1-005 Legrand 652162
MED1-007 Legrand 652162
MED1-008 Legrand 662162 |
MED1-009 Legrand 662162
MED1-010 Legrand 662162
MED1-011 Legrand 662162
MED1-012 Legrand 662162
MED1-013 Legrand 662162
MED1-014 Legrand 662162
MED1-015 Legrand 662162
MED2-001 Legrand 662122
MED2-002 Legrand 662122
MED2-003 Legrand 662122
MED2-004 Legrand Be2122 -
5 J N
Olegrand’ Adicionar... Eiminar...  Importar... Exportar...

No bloco MED1-001 existe uma diferenca de configuracdo (bloco, localizacao, etiqueta, ref.) entre o software de configuracdo
das interfaces e a interface.
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4 - Gravar a sua configuracao

Apos a configuracao da sua instalagcdo com as interfaces e os blocos é necessério gravar estes dados.

A

Kl Clicar em Guardar Guardar

3 Seleccionar o destino do ficheiro .Ivc
E] Clicar em Guardar

A cada intervencao na sua instalacdo sera necessario importar este ficheiro gravado no programa e clicar em
Abrir. ¥
Abrir

5 - Imprimir as etiquetas para a identificacao dos blocos

No separador Lista dos blocos.

[l Clicar em Etiquetas.
3 Seleccionar a interface em questao.
EJ Clicar em OK.

Uma lista de etiquetas com o endereco de cada bloco serd gerada e pode ser impressa com a ref. 0 388 28 para depois cola las
em cada bloco de iluminacao de seguranca.

tagsreport.pdf - Adobe Reader CEX
D& Sie S )iz K0 e[| (o |
ESCA-001 ESCA-002 ESCA-003 ESCA-004 |
ESCA-005 ESCA-006 ESCA-007 ESCA-008 7
ESCA-009 ESCA-010 ESC2-001 ESC2-002 1
ESC2-003 ESC2-004 ESC2-005 ESC2-006
ESC2-007 ESC2-008 ESC2-009 ESC2-010
ESC1-001 ESC1-002 ESC1-003 ESC1-004
ESC1-003 ESC1-006 ESC1-007 ESC1-008
ESC1-009 ESC1-010 ESC1-011 ESCI-012
ESC1-013 ESC1-014 ESCI-015 ESC1-016
ESC1-017 ESCI-018 ESC1-019 ESCI1-020
ESC1-021 ESC1-022 ESC1-023 ESC1-024
ESC1-025 ESC1-026 ESC1-027 ESC1-028
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Apresentacao do software de configuracao
(continuacao)

5 - Imprimir as etiquetas para a identificacao dos blocos
(continuacao)

Colar as etiquetas em cada bloco de iluminagao de seguranca.

“ Pode ser util ter um plano do edificio e anotar cada bloco assim como o seu endereco.
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6 - Enderecamento dos blocos com a ferramenta de configuracao ref. 0

626 10

Assistant Matériel détecté
Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté

‘windows recherche lez logiciels en cours et mis & jour sur vatre
ordinateur, sur le CD dinstallation du matériel ou sur le site
windows Update [avec votre permission].
Lizez notre Déclaration de confidentialite

Autorizez-vous Windows & se connecter &'Windows Update
pour rechercher des mizes & jour 7

() Olui, cette fois zeulement

() Dui, maintenant et chague foiz que je connecte
un pénphérique

(&) Non, pas pour cette fois

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Suivant > J [ Annuler ]

Durante a primeira conexao em USB, seguir o procedimento seguinte:

Hardware Installation
AN
*

The zoftware you are inztaling for this hardware:

AT USE to Senal Converter

haz not pazzed Windows Logo testing to verity its compatibility with
thiz version of Windows. [Tell me vy this testing iz important]

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the comect operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

[ Continue Angway ] [ STOPR Inzstallation

[} Clicar em Nao, nao desta vez.
3 Clicar em Seguinte.

Surge esta janela.

Found Mew Hardware Wizard

YWelcome to the Found New
Hardware Wizard

Thiz wizard helps pou install software for:

ATIIUSBS erial

o
:\'J If your hardware came with an installation CD

&2 or Hoppy disk, insert it now.

“what do pou want the wizard to do?

(%) Inztall the software automatically [Fecommended)

() Install from a list or specific location [Advanced)

Click Mext to continue.

[ Mext = l[ Cancel ]

Por defeito, é assinalada uma casa (instalacdo recomenda-
da), sendo aconselhado que ndo se modifique nada.
E] Clicar em Seguinte.

Surge uma janela de adverténcia.

25

3 Clicar 2 vezes em Continuar.

Surge uma janela, a instalagao esta em curso.
El Clicar em Terminar.
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]
Apresentacao do software de configuracao

(continuacao)

6 - Enderecamento dos blocos com a ferramenta de configuracao ref. 0

626 10 (continuagao)

No separador Lista dos blocos, apés o preenchimento dos blocos de instalagao.

Exportar...

" para as minhas interfaces. ..

" para um ficheiro Excel...

 para a ferramenta de configuracao,,

Ok Andlar

Surge esta janela.

[} Clicar em Exportar.

E3 Clicar em para a ferramenta de configuracao.
E] Clicar em OK.

Exportar etiquetas para a minha ferramenta de configuraga

Este assistente vai ajuds-lo a exportar os seus blocos
para a sua ferramenta de configuragio.

Clique em "Seguinte” para comegar a exportagao.

] Clicar em Seguinte.

Surge esta janela.

Exportar etiquetas para a minha ferramenta de configuraga

Lista das interfaces:

Seleccionar a interface que contém a lista dos blocos a
exportar:

Anterior Sequinte Anular

E Seleccionar a interface visada pelos blocos a enderecar.
[ Clicar em Seguinte.
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Surge esta janela.

Clicar em Fechar

Exportar etiquetas para a minha ferramenta de configuraga

Logo que a exportacdo esteja terminada, podera comecar o
Exportacdo terminada .
enderecamento dos blocos colocando-se por baixo com o
configurador.

A exportacdo dos seus blocos pars a sus
ferramenta de configuragdo terminou com
SUCESS0,

Cligue no botdio "Fechar" para fechar esta
janela.

Fechar

Etapas para o enderecamento dos blocos

 P——

Cardapio  mmm m
pa— o o ce T Tozocs) of | Indica o niUmero de blocos na zona e o
Endereco > B numero de enderecados:
et ) Aqui 11 blocos nesta zona e 0
enderecados.
(81 [ [ ] L [ (o] ]

] Seleccionar a linha Areas no Menu Principal.

E] Seleccionar a zona onde pretende enderecar os
3 Clicar na seta de direita.

blocos.

K] dlicar na seta de direita.
A lista das zonas surge com o nimero de blocos

anexados.

r —| Legendadasteclas:

Zonas

0 __AET1_-001 [
< AET1 -002
< AET1 -003

EXpermite dar a posicao dos switch para os blocos de switch (ver p. 28).
< AET1 -004

]
@)
© [2Permite enderecar o bloco posicionando-se abaixo com a ferramenta de configuracgao (os LEDs de
emergéncia do bloco assim enderecado se acendem 2 segundos).
X |Permite suprimir o enderecamento de um bloco
(os LEDs de emergéncia do bloco acendem-se 2 vezes durante 2 segundos).

[7 JPermite testar o bloco enderecado.

(os LEDs de emergéncia do bloco acendem-se 2 segundos para assinalar que o bloco contém um

endereco, e 0s LEDs de presenca apagam-se para assinalar que o bloco ndo contém um ende-
reco).
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Apresentacao do software de configuracao
(continuacao)
7 - Enderecamento dos blocos com micro-switch com o software

Caso 1: com o software
No separador Lista dos blocos, apds o preenchimento dos blocos de instalacédo, se possuir blocos de switch, devera seguir estas
etapas unicamente para estes blocos.

[} Clicar em Relatério
Uma lista de blocos de switch surge com a posicdo dos switch para o enderecamento manual (sob a forma de ficheiro PDF).
E3 Clicar em Imprimir

- :

4’# | VS2 Relatério de instalacdo
Interface Etiqueta Referéncia Informacdes Teste com. Microswitch
legrand ESC1-097 662112
legrand ESCI-098 662112
legrand ESC1-099 662112
legrand ESC1-100 662112
legrand ESC2-001 662521 -
legrand ESC2-002 662705 - T L
legrand ESC2-003 662702 - "l ™ Ml
legrand ESC2-004 662521 -
legrand ESC2-005 662521
legrand ESC2-006 662521
legrand ESC2-007 662521
legrand ESC2-008 662521
legrand ESC2-009 662521
legrand ESC2-010 662521 -
legrand ESCA-DD1 061766 - Ty
legrand ESCA-002 661018 - =] | ]
legrand ESCA-003 061760 - ] [ e o
legrand ESCA-DD4 061760 - T L
legrand ESCA-005 061760 - ol M
legrand ESCA-DD6 061761 - T Ll
legrand ESCA-007 061760 - b ™
legrand ESCA-DD8 061761 - T L b
legrand ESCA-009 061760 - o ] ]
legrand ESCA-010 662132 -

Pode imprimir este relatério para enderecar manualmente estes blocos.

ON

DDWDDDDDD

1 10
u
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Tabela de enderecamento

0 0000000000 25 0000011001 50 0000110010 75 0001001011
1 0000000001 26 0000011010 51 0000110011 76 0001001100
2 0000000010 27 0000011011 52 0000110100 77 0001001101
3 0000000011 28 0000011100 53 0000110101 78 0001001110
4 0000000100 29 0000011101 54 0000110110 79 0001001111
5 0000000101 30 0000011110 55 0000110111 80 0001010000
6 0000000110 31 0000011111 56 0000111000 81 0001010001
7 0000000111 32 0000100000 57 0000111001 82 0001010010
8 0000001000 33 0000100001 58 0000111010 83 0001010011
9 0000001001 34 0000100010 59 0000111011 84 0001010100
10 0000001010 35 0000100011 60 0000111100 85 0001010101
11 0000001011 36 0000100100 61 0000111101 86 0001010110
12 0000001100 37 0000100101 62 0000111110 87 0001010111
13 0000001101 38 0000100110 63 0000111111 88 0001011000
14 0000001110 39 0000110111 64 0001000000 89 0001011001
15 0000001111 40 0000101000 65 0001000001 90 0001011010
16 0000010000 41 0000101001 66 0001000010 91 0001011011
17 0000010001 42 0000101010 67 0001000011 92 0001011100
18 0000010010 43 0000101011 68 0001000100 93 0001011101
19 0000010011 44 0000101100 69 0001000101 94 0001011110
20 0000010100 45 0000101101 70 0001000110 95 0001011111
21 0000010101 46 0000101110 71 0001000111 96 0001100000
22 0000010110 47 0000101111 72 0001001000 97 0001100001
23 0000010111 48 0000110000 73 0001001001 98 0001100010
24 0000011000 49 0000110001 74 0001001010 99 0001100011
Exemplo de codificacdo por dip switch:
Endereco 512
512=512+0+0+0+0+0+0+0+0+0
Posicao | 1 2 3 4 5 6 10
Peso 512 256 128 64 32 16 1
Estado 1 0 0 0 0 0 0
Ou seja 512 = 1000000000
Endereco 835
835=512+256+0+64+0+0+0+0+2+1
Posicao | 1 2 3 4 5 6 10
Peso 512 256 128 64 32 16 1
Estado 1 1 0 1 0 0 1
Ou seja 835 =1101000011
Endereco 459
459=0+256+128+64+0+0+8+0+2+1
Posicao | 1 2 3 4 5 6 10
Peso 512 256 128 64 32 16 1
Estado 0 1 1 1 0 0 1 1

Ou seja459=0111001011
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Caso 2: para uma ferramenta de configuracao
Ligar a ferramenta de configuracao ao premir a tecla OK.

) ——
Cardépio  wmm|

Zona ©

Enderego >

Verificar

Idioma >

B8l T [ ]

oee®

[} Seleccionar a linha Areas no Menu Principal.
3 Clicar na seta de direita.

A lista das zonas surge com o nimero de blocos
anexados

(——————————————)
Zonas o=
AET1_-001 M
AET1 -002 (@]
AET1 -003 O
AET1 -004 ]
=

E Seleccionar os Blocos Auténomos de Emergéncia
a enderecar.
[ Clicarem

30

[ P——
Zonas LL_| . ,
Indica o nimero de blocos na zona e o
<AET2  (000021) > numero de enderecados:

GARRE (TR Aqui 11 blocos nesta zona e 0

<BET1 (000/025) >
enderecados

<] [of>]

oeee®

E] Seleccionar a zona onde pretende enderecar os blocos.
K] dlicar na seta de direita.

AET1 LC_]
AET1 - 001

ON
I

123456780910

<[ [ [o]

oee®

Surge a posi¢do dos micro-switch
Apds o enderecamento do Bloco Auténomo
de Emergéncia, clicar em (@



Lllegrand
I —

Apresentacao do software de configuracao
(continuacao)

8 - Testar os blocos

Quando os blocos sdo enderecados, pode controlar se cada bloco comunica com a interface no separador Lista de Blocos.

[} Clicar em Testar os meus blocos.
3 Escolher a interface visada por este teste.

O teste langa-se.

Teste dos blocos

A aplicacdo esta a testar a comunicacdo dos seus blocos...

Progressdo (5 / 120)
.

Teste do bloca leqrand JESCA-006: Erra de comunicacdal
Teste do bloco legrand JESCA-005: Erro de comunicacio
Teste do bloco legrand JESCA-004: Erro de comunicacdo
Teste do bloco legrand JESCA-003: Erro de comunicacio
Teste do bloco legrand JESCA-00Z2: Erro de comunicagdo
Teste do bloco legrand JESCA-001; Erro de comunicacdo

Anlar

O resultado do teste é exibido em face de cada bloco:
OK, a comunicacdo entre interface e o bloco é possivel.
Erro comunicagao, a comunicacédo entre a interface e o bloco é impossivel.
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9 - Gestao dos alertas

Existem 2 tipos de alertas para cada interface:
- 2 alertas relé 1 e 2: comutam um relé em dois niveis de defeitos parametrizaveis.

- 1 alerta e-mail.

Parametrizacao dos alertas relé

Permite parametrizar os alertas relé 1 e 2 pode ser prevenido de defeitos de instalacao.

[l Clicar no separador Lista das interfaces.
B3 Clicar duas vezes na interface a parametrizar.

El Clicar em OK.

Surge uma janela.

- . = ar - - n "
Editar as definigoes da minha interface: "legrand
Mome da interface: legrand
Endereco MALC: 0004740601E1 Pesquisar s blocos
L s Modo de ligacdo: Rede local
et Endereco: 169,254,182, 166 FelbweryEEse
Nome: admin Actualizag o
Relé1:
Definicdes dos alertas Relé2:
E-mails :
Servidor: Porta: 25
Definigdes SMTP
Conta utilizada:
Endereco IP:  169.254.182.166 DNS 1: 10.0.8.59
Definigles IP Mascara: 255,255.0.0 DNS2:  10.0.8.58
Porta de conve 10.2,40.1
Ok Anular

3 Clicar em Defini¢ées dos alertas

{Rele 1| Relé 2 | E—ma|ls|
rInfar magde: rErro
Blocos associados ao relé: EE] Blocos I™ Lampada
[~ Bateria
Limite de reaccdo (blocos): (n] — [~ Electronica

0% dos blooos

[~ Comunicagdo

ralerta
) i [™ alerta activo
Tipo de rele: % Pulsada  Martida
Lembrete (3 |60 5
Ok Anlar

- Seleccionar um separador (relé 1 ou relé 2).

- Definir os blocos visados pelo vosso alerta.

- Definir a % de defeito que accionara um alerta.

- Definir os elementos a levar em conta para os "Defei-

tos".

- Escolher o tipo de comutacao do relé de defeito:

- Pulsada: a comutacdo do relé é mantida na posicao
de defeito durante 1s e repetida com uma frequéncia
parametrizavel com a ajuda do botado lembrete.

- Mantida: a comutacdo do relé é mantida na posicao
de defeito até ao reconhecimento do defeito ou desa-
parecimento deste.

- Activar o seu alerta.
- Renovar a operacgao para o 2° relé.
E Clicar em OK.
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Apresentacao do software de configuracao
(continuacao)

9 - Gestao dos alertas (continuacao)

Parametrizacao dos alertas e-mail

B Seleccionar o separador E-mails.

Rele 1| Rele2 E-mails
FInfor rmagde: —Erro
Reles) associadols): [ Relg1 ™ Lampada
" Relé 2
[™ Bateria
Marnero dos blocos em erro: 20 = 3
[~ Electrdnica

17% dos blocos I~ Cormunicagso

E-rnail dos destinatarios: (separados por uma virgula)
I ralerta

[~ Alerta activo
Objecto de alerta para ecrd tactil:

|| Lembrete {j): 20 5

-

Ok Anular

- Seleccionar os relés para aos quais pretende um e-mail de alerta ao mesmo tempo do que a sua comutacéo.
- Defina o nimero de blocos, bem como os defeitos associados para um alerta unicamente mail.

- Preencher os enderecos e-mail dos destinatarios destes alertas (4 no maximo).

- Definir o nome destes alertas no ambito objecto para alerta ecré tactil.

- Activar o seu alerta (casa a assinalar).

O nome escolhido serd o objecto de todos
os e-mails alerta enviados por esta interface
(relé, e-mail, ecra tactil).
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10 - Gestao dos envios de mail

Vélido unicamente para as centrais em IP

[} Clicar no separador Lista das interfaces.

3 Clicar duas vezes na interface a parametrizar.
EJ Clicar em OK.

Surge uma janela.

Editar as definigoes da minha interface: "legrand”

Mome da interface: legrand

Endereco MALC: 0004740601E1 Pesquisar os blacos |
L ok Modo de ligagdo: Rede local

1gag=o0 Endereco: 169,254,182, 166 %I
MNome: admin Actualizacio |

Relé1:

Definicdes dos alertas Relé 2:

E-mails :

Servidor: Porta: 25

Definigies SMTP
Conta utilizada:

Endereco IP:  160.254,132,166 DNS1:  10.0.8.59
Definigdies I Mascara: 255,255,0.0 DNS2: 10,0858

Porta de conve 10.2.40.1

Ok Lnular

K] Clicar em Definicoes SMTP
Surge uma janela.

Definigoes SMTP

Servidor SMTP; ||

Porta SMTP: |25

Conta SMTP: |

Login SMTP: |

Palawra-passe SMTR: I
E Preencher os diferentes parametros que permitem que a interface envie os

e-mails.
[ Clicar em OK.
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Apresentacao do software de configuracao
(continuacao)

11 - Gestao dos acessos

Permite configurar a exploracao das interfaces declarando-as num pdlo, bem como atribuindo-lhes 1 ou vérios
utilizadores.
Estas configuraces sao retomadas pelo(s) ecra(s) tactil(eis) associado(s) as interfaces assim configuradas.

Nota :

- 1 polo pode comportar 1 ou varias interfaces.

- 1 interface s6 pode ser atribuida a 1 Unico pélo.

- existem 2 niveis de intervencao para os utilizadores (Nivel 1 e nivel 2).

Nivel 1 : - consulta das estatisticas,
- consulta do estado dos blocos,
- reconhecimento dos alertas,

- controlo dos blocos.
Nivel 2: nivel 1 + ajuste e configuracado dos blocos, servidores e pdlos.

[} Clicar em Config. pélos 2

Surge esta janela. Config. sites

Configurar os meus sites e utilizadores

Configuracdo do site para cada interface

Interface Site

Anterior Sequinte Anular

3 Preencher o nome do pélo para cada interface.
EJ Clicar em Seguinte.
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Surge esta janela.

Configurar os meus sites e utilizadores

Configuracao dos utilizadores:

Nome

Adicionar == Elirminar

Anterior Sequinte Anular

3 Clicar em Adicionar.
E Preencher um nome, um cédigo (4 algarismos) e um nivel.

O 1° utilizador devera ser de nivel "nivel 2".

3 Clicar em Seguinte.
Surge esta janela recapitulativa.

Configurar os meus sites e utilizadores

Associacdo de sites e utilizadores:

Mivel do utilizador seleccionado: 2
Filipe
Lishoa

Anterior Guardar Anular

Clicar em Anterior para guardar um novo utilizador.
EJ Clicar em Guardar para gravar esta configuracao.
EJ Fechar a janela com a ajuda da cruz para terminar esta configuracéo.
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]
Exploracao dos blocos

1 - Selecionar o idioma das pagina HTML

Editar as definigées da minha interface: "INTERF BAES V1"

- -~ r
v Actualizacao do software / lingua
EnderesoMAC: amosrsosoten R
wr Mododeloacger  Recelecs
s Endereco: 169.254.182.166 Palavrepasse .
o . Seleccionar um ficheiro;
&brir
Definiges dos alertas Relé2
E-mais
Servidor: Portar 25
Definigies SMTP Este ficheiro serd enviado para a actualizacdo da interface.
Conta tizada:
Endereco 7 165.250.102.165 w1 10008
Defiiges IP Miscora: 25525500 vz w00sss
Porta de conve 10240,
Validar Anlar
ok Andar

Actualizacdao do software / lingua

Seleccionar um ficheiro:

[/PT/if_pt_X_XX.Ivs Abrir

®

Confirmation

Deseja actualizar a interface "legrand" para a vers3o "1.05"7

Este ficheira sera enviado para a actualizagao da interface. 0 processo de actualizagdo da interface ndo pode ser interrompido antes da sua conclusdo,
& artualizaco de uma interface & uma acgdo definitiva,

Validar Anular

Actualizagdo do software / lingua

Progressan da actualizacso:

Transferéncia em curso...

Fechar

2 - Com a ajuda de um explorador Internet

Quando a interface é uma rede IP.

 Abrir o explorador Internet e digitar directamente na barra de enderecos, o endereco IP da interface e ligar.

Connexion a 169.254.182.166

o

Le serveur 169,254,182, 166 & l'adresse Protected requiert un
rom d'utilisateur et un mat de passe.

Avertissement | ce serveur requiert que volre nom
d'utilisateur et votre mat de passe saient envoyés de fagon
non sécurisée (authentification de base sans connexion
sécurisée),

Mo d'utilisatewr : |ﬁ | v|

Mot de passe : | |

[CIrémotiser mon mot de passe

Nome do utilizador: admin
Palavra-passe: leg
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Vigilancia de todos os blocos

[~ Aplicagdo da lluminagdo de Seguranga - Windows Internet Explorer

Aplicacdo da Iluminacdo de Seguranca

LEGRAND

L1legrand’

ESCA-005- ser definido (relé - - ref : 061760)

blocos

Blocos em defeito

Aplicacdo da Iluminacdo de Seguranca

LEGRAND

em falha

DEUT-001- Erro de Comunicaco (relé : -, ref : 661019)

em falha
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Exploracao dos blocos

3 - Com a ajuda de um ecra tactil

ApOds a cablagem da sua instalacdo e colocacao sob tenséo, o 1 - Escolha da lingua
ecra tactil permanece aceso.

Nemhum site disponivel

[ Clicar em Definicoes El Clicar no icone P] para guardar o idioma do software
Este ecra surge solicitando a sua identificacdo Surge este ecra.

itf Definicoes

Autenticacao

Definicoes da Lingua

Utilizador - { v]

[ J Lingua : Portugues A 4
1 2 8
4 5 6 ‘ 0 ’

7 8 9 ‘(—’

F1 Clicar na seta vermelha para encontrar o nome do

utilizador "Legrand" H Clicar na seta vermelha para seleccionar um idioma
H Inscrever o codigo de 4 algarismos: 1234 H Clicar em Voltar
2 Clicar em OK

Surge um ecra com os diferentes parametros de ajuste.
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2 - Ajustes da data e da hora

=l

H Clicar no icone % para ajustar os parametros
Surge este ecra.

I N
13 | o1 | 202 |
I B
IR
% 12 %% 02 }
T

H Clicar nas teclas + ou -para ajustar o dia, o més oano e a hora
H Clicarem OK

Como tal, o acerto da data/hora sera tido em conta e
apresentado na préxima atualizacdo com a interface, num
prazo maximo de 6 horas.

A data/hora indicada no ecra nédo corresponde a
data/hora atual, mas sim a data/hora da ultima
leitura de informacdes da instalacao.

40

3 - Ajustes do IP

M Clicar no icone ! IPv4 para ajustar os parametros IP do ecra
tactil.
Surge este ecra.

Definicoes da rede
DHCP m
Endereco [ 169.254.23.163 ]
Mascara [ 255.255.0.0 ]
Porta [ ]
DNS [ ]
{ ¢ Anular ] [ Ok J

Por defeito, o ajuste é guardado em DHCP (a parametrizacdo
em DHCP é obrigatéria no caso de uma conexao ponto a ponto
com a central).

Pode igualmente guardar um endereco IP fixo, ao clicar neste
separador.

Para guardar os parametros:
H Clicar em OK

Ap0s a validagao destes parametros, o ecra apa-
ga-se para actualizar estes dados e ird acender-se
no prazo de 30 segundos.

Deve entdo proceder a nova gravacao.
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Exploracao dos blocos (continuacao)

3 - Com a ajuda de um ecra tactil (continuacao)

ApOds a gravacao dos parametros de conexao de rede, o ecra

tactil acende-se.

O ecré coloca-se em seguranca a cada
30 segundos, é necessdrio reconectar-se siste-

maticamente (ver p. 34).

iif Definicoes

Nemhum site disponivel

Kl Clicar em | i Definicoes

Este ecra surge solicitando a sua identificacao.

|

Autenticacao
Utilizador - { v]
1 2 3
4 5 6 ‘ 0 ’
7 8 9 ‘ <« ’

F1 Clicar na seta vermelha para encontrar o nome do

utilizador "Legrand"

E Inscrever o codigo de 4 algarismos: 1234

A Clicar em OK

Surge um ecra com os diferentes parametros de ajuste.

1

4 - Pesquisa da interface
O ecra tactil ird permitir reportar as informacoes de
incidente ou de avaria oriunda da interface.

Bl (@ e

o

=3
oin

E Clicar no icone
Surge este ecra.

Pesquisa de interfaces

Endereca MAC Nome

vja] [Pl+elm

Se a rede o autorizar ou se a conexao entre a interface e
0 ecra é realizada ponto a ponto

F1 Clicar em @

O ecré encontrara automaticamente a interface e ira exibi-la
no ecra.

Pesquisa de interfaces

Endereco MAC Nome

0004740600E8 [ Legrand
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4 - Pesquisa da interface (continuacao)

Se a rede nao autorizar a pesquisa automatica das
interfaces

El Clicar em

E Inscrever o endereco IP da interface.
O nome da interface surgira no ecra

Endereco da interface

Legenda dos icones :
Setas de navegacao: permitem seleccionar

uma interface

Permite actualizar a instalacdo
Permite suprimir uma interface
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5 - Outras fungoes

5:1

“ao

I

: Calibracado do ecra

: Informacdes no ecra

: Jornais sistema

: | : Ajuste da luminosidade do ecra
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Exploracao dos blocos (continuacao)

3 - Com a ajuda de um ecra tactil (continuacao)

6 - Gravacao dos alertas

Esta etapa vai permitir-lhe parametrizar os alertas que
serdo visiveis e assinalados no ecra tactil.

R
B

= (@]

% o

E Clicar no icone (v?
Surge este ecra.

Ajuste do alerta

Alerta activo

(%] Lampada

[%] Bateria

[%] Electronica

[%] Communicacdo

%] E-mail
[%] Audio

Limite
Total de blocos:0

L T

H Seleccionar o tipo de defeito a assinalar (lampada, bateria,
electrénica e comunicacao).

E Seleccionar o tipo de alerta:
- e-mail: disponivel por rede Ethernet.
- dudio: bipe sonoro oriundo do ecra tactil.

1 Seleccionar o limite de blocos que accionardo um alerta.

H Clicar em Alerta activo para activar este alerta
A Clicar em OK
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7 - Visualisation des alertes

Une fois le parametrage des alertes terminées, I'écran tactile
va pouvoir les afficher.

oo

E Clicar em ¢Q Estatisticas

Surge este ecra.

20/11/12 08:56
Data/Hora da ultima
leitura de informa-
coes.

As informacoes do
estado da instalacao
sao atualizadas a cada

‘SRP v ’

A

20/11/12 08:56

6h no ecra.
FEHLER:11
Blocos instalados:
14
Blocos desactivados: o
0 Este ecra indica o

numero de blocos
ligados a interface
(aqui 14 blocos), o
numero de defeitos e
um alerta activo.

[ p Detalhes]

A

20/11/12 08:56

iff Definicoes J

Blocos instalados: Este ecra indica o

14 numero de blocos
Blocos desactivados: | ligados a interface
0 (aqui 14 blocos), o

numero de defeitos e
um alerta activo.
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Surge a reparticdo dos defeitos.
Para mais informacdes sobre os defeitos clicar em

O ecra tactil vai pedir-lhe que se identifique (ver p. 38).
Em funcdo do nivel do utilizador certas funcdes estarao
acessiveis ou nao.

Este ecra surge (nivel 1 e 2).

SRP

Interface

VMZona A 4

[%] Apenas blocos de erros

Blocos |Interface Estado Ref.
RDCA-004|1
RDCA-005 1 CoM 662706
RDCA-006 1 COM 662706
MN
=
L& L7 ) o

O detalhe dos defeitos surge com o nome do bloco, a
interface associada, o defeito bem como a ref. do bloco em
questao.

E possivel separar estes defeitos ao clicar na seta azul:

- interface

-zona

Para seleccionar um bloco, utilizar as setas de navegacao.

A partir deste ecrd, vai poder modificar o estado dos blocos
por diferentes ac¢oes: substituicao de um bloco, actualizacdo
do estado do bloco apds reparacao, adicdo de um bloco na
instalacao, acendimento ou extin¢do forcado de um bloco,
supressao de um bloco, desactivacao de um bloco.

44

Substituicao de um bloco (nivel 2):
El Seleccionar o bloco a substituir com as setas de

navegacgao BE]
H Clicar no icone ajustes

H Clicar nas 2 setas
O endereco do bloco surge bem como a posicdo dos switches.

Anota-lo para aplica-lo ao novo bloco.
£ Clicar em Regresso
H Substituir o bloco defeituoso

Actualizacao do estado de um bloco apés a reparacao do
defeito (nivel 1 e 2):
El Clicar em Actualizacao

O defeito é reparado, este bloco deixa de aparecer em defeito.

Adicao de um bloco na instalagéo (nivel 2):

E Clicar no icone ajustes
H Clicar no icone

Surge um novo ecra.

El Preencher a interface a associar, a zona do bloco bem
como o n° do bloco

I Clicar em OK

Acendimento/extin¢do forcado(a) de um bloco
(nivel 1 e 2):

H Clicar no icone comando

Hl Seleccionar um bloco com as setas de navegacao

s

fcone 1ampada acesa: acendimento do bloco
Icone lampada vermelha: exting¢do do bloco

Desactivacao de um bloco (nivel 1 e 2):

L~

E Clicar no icone comando B
H Seleccionar um bloco com as setas de navegacao

v]4]

E Clicar no icone aviso.
Supressao de um bloco (nivel 2):

H Clicar no icone ajustes
H Seleccionar um bloco com as setas de navegacao
H Clicar no icone aviso
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8 - Apresentacdo apos corte da alimentacao do ecra

Em caso de corte, apds a reposicao da alimentacao, o ecra

apresenta a seguinte mensagem:

Nemhum site disponivel

iif Definicoes

O retorno a apresentacdo no modo de exploracdo das

unidades é efetuado:

- De forma automatica 6 horas ap6s a reposicdo da

alimentacao.

- De forma manual executando uma procura da interface

(cf. p.41).
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